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21 dée. Le Conseil federal arréte:

1858 La loi fédérale ci-dessus, publiée le 29 décembre

1883, entre en vigueur & teneur de larticle 89 de la
constitution fédérale et sera exécutoire a partir du
15 avril 1884.

Berne, le 4 avril 1884.

Au nom du Conseil fédéral suisse,
Le Président de la Confédération:

WELTL
Le Chancelier de la Confédération :
RINGIER.
30 avril 1
o Arrété
modifiant

le réglement du 1er Mai 1874 pour les guides et
porteurs de 1'0berland.

Le Conseil-exécutif du Canton de Berne,

Considérant que la patente délivrée aux porteurs
sous forme d'un livret a donné lieu a des abus, et
notamment & la confusion des porteurs avec des guides
brevetés ;

Sur la proposition de la Direction de l'intérieur,

arréte:
Art. 1. A Tart. 12 du réglement du 1°F mai 1874
les mots: ,et des porteurs“ sont retranchés.



Art. 2. L’art. 15 de ce reglement est modifié 30 avril
comme suit: 158,
La patente de porteur consiste en une carte sur
laquelle sont énoncés, suivant une formule établie par
la Direction de I'intérieur, le nom, le lieu d’origine et
le domicile du porteur, ainsi que l'autorisation d’exercer
la profession de porteur selon les prescriptions du présent
reglement. Cette carte n’est jamais valable que pour

I’année au cours de laquelle elle est délivrée.

A la réception de sa carte, le porteur versera une
finance de fr. 1 dans la caisse des guides et fera entre
les mains du préfet la méme promesse solennelle que
les guides (art. 10).

En route, le porteur aura toujours sa carte et le
reglement sur lui, et il est tenu de les exhiber lorsqu’il
en sera requis par les fonctionnaires de police de I'Etat.
L’altération du nom du titulaire de la carte ou de la
date sera punie comme un faux et entrainera pour
toujours le retrait de la patente de porteur.

Art. 3. Le présent arrété entre immédiatement en
vigueur et sera inséré au Bulletin des lois et décrets.

Berne, le 30 avril 1884.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Président,
SCHEURER.

Le Chancelier,
BERGER.

Annéde 1884. 7
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